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~Mein Lied geht weiter”

Prazise Alltagsbeobachterin und Groﬁstadtdlchterm Mascha Kaleko zum 100 Geburtstag

,Mein schonstes Ge-
dicht?/ Ich schrieb es
nicht./ Aus tiefsten Tiefen
stieg es./ Ich schwieg es.“
Mascha Kalékos leichtfii-
Bige Verse sind unver-
wechselbar: Wehmiitig
und weise, heiter und me-
lancholisch bringen sie
das Wesentliche auf den
Punkt. Morgen wire die
deutschsprachige Gro3-
stadtdichterin 100 Jahre
alt geworden.

Von Nicole Serocka

,Eins 148t sich nicht bestrei-
ten:/ Jede Sache hat zwei
Seiten./- Die der anderen,
dasist eine,/ Und dierichtige
Seite: deine“, schreibt Ma-
scha Kaléko im Jerusalemer
Exil. Thre spottische Selbst-
ironie ist gleichrangig mit
Erich Kastners wachem Sar-
kasmus—trotzdemist sielan-
ge nicht so bekannt. Die Li-
teraturgeschichte hat
Kalékos leicht verstdndli-
chen Gedichte jahrzehnte-
lang nicht ernst genommen.
Und ohne die Arbeit ihrer
Nachlassverwalterin Gisela
Zoch-Westphal konnte sich
wohl heute kaum jemand
Kalékos fliichtige Zeitungs-
poesie erinnern. Es bedurfte
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Wer schrieb was?

Der Gang war rétlich linole-
umbedeckt feucht vom Auf-
wischen mit feuchten Tii-
chern roch nach Petroleum
und Karbol entflammbare
Luft durch die er lief in griin-
gelb blauroter Iris blihendes
Gezlicht es kribbelte die Bei-
ne hoch die Feuertiir war
nicht gesperrt fiihrte in den
Dachstuhl der Stadthalle
Tanzabend Ballettabend
Schlagernacht die Sterne
von Film und Funk verehrli-
che Gastspieldirektion der
Berliner  Hillermillerzillerre-
vue tausend slBe Beinweib-
chen...

erst eines Marcel Reich-Ra-
nicki um zu erkennen, dass
sich hinter der ,,scheinbaren
Leichtigkeit® ihrer zeitlosen
Verse ,eine tiefere Bedeu-
tungsebene verbirgt*.
Mascha Kaléko gab aller-
dings auch nur wenig Uber
ihr Leben preis: Sie ver-
schwieg ihre ostjlidische
Herkunft, machte sich finf

Jahre jlinger und beantwor- |8
tete Fragen zu ihrer Biografie |§
stets in Gedichtform: , An- |

statt der iiblichen Statistik /
Gonnt der Autorin etwas
Mystik!/ Die ganz privaten
Lebensdaten / Wird euch ihr
Grabstein einst verraten./
Doch mégt ihr, wollt ihr sie
beschenken, / Am siebten Ju-
ni an sie denken.“

Zum heutigen 100. Ge-
burtstag der Dichterin ist
jetzt die erste Kaléko-Bio-
grafie mit unveroffentlichten
Briefen, Tagebuchnotizen,
Fotos und Gedichten erschie-
nen. Die Berliner Autorin
Jutta Rosenkranz hat um-
fangreich recherchiert, ihre
behutsamen Schilderungen
inden ersten beiden Kapiteln
iber Kalékos Kindheit im
galizischen Chrzanéw und
ihre literarische Bliitezeit in
Berlin beschrénken sich je-
doch sehr auf das poetische
Werk.

Am 7. Juni 1907 wird die
,dunkelhaarige  Dichterin
mit den lebhaften Augen“ als
Golda Malka Aufen als Kind
eines Russen und einer Os-
terreicherin im heutigen
Stidpolen geboren. In Berlin,
wo sie 1918 eine Biirolehre
beginnt, fiihlt sie sich hei-
misch. Im Romanischen Café
trifft sie sich regelmafig mit
den  Schriftstellerkollegen
Erich Kéastner, Joachim Rin-
gelnatz und Kurt Tucholsky.
Mit 21 Jahren heiratet sie den
russischen Philologen Saul
Kaléko und schreibt Alltags-
gedichte iiber ihr Leben in
der Grofistadt: ,,Wir wachten
auf, die Sonne schien nur
sparlich / Durch schmale
Ritzen grauer Jalousien./ Du
gihntest tief. Und ich geste-
he ehrlich: / Es klang nicht
schon. — Mir schien es jetzt

Das Foto der jungen Dichterin Mascha Kaléko findet sich auf dem Cover des Lesebuchs ,,Die paar
leuchtenden Jahre* (dtv, 368 Seiten, 9,50 Euro).

erklarlich, / dall Eheleute
nicht in Liebe glithn.“ 1929
erscheinen ihre Gedichte
erstmals in Zeitschriften und
Tageszeitungen, die meisten
im Berliner Dialekt, wie Ee-
ne Schwalbe und Mariechen
schreibt. 1933 verdffentlicht
der Rowohlt-Verlag Das lyri-
sche Stenogrammheft, das
eine Auflage von 100000
Exemplaren erreicht, weil
Kalékos Leser sie lieben. Thr
erster Band ist mit Verse fiir
Zeitgenossen und In meinen
Trdumen ldutet es Sturm das
Zentrum ihres poetischen
Werkes.

Zwei Jahre spater darf
Kaléko als Jiidin in Deutsch-
land nicht mehr publizieren.
Bevor sie emigriert, verliebt
sie sich in den jilidischen
Komponisten Chemjo Vina-
ver, wird schwanger und
fithrt ein Doppelleben. Erst
als ihr 1936 geborener Sohn
Avitar beinahe ein Jahr alt

ist, lasst sie sich scheiden und
heiratet Chemjo, ,die Liebe
ihres Lebens“.

Inden letzten beiden Kapi-
teln beschreibt Jutta Rosen-
kranz die Exil-Jahre in New
York und Jerusalem, wo Ka-
leko seit 1959 lebte. In New
York versucht die Dichterin
vergeblich, gegen ihre Sehn-
sucht nach der verlorenen
Heimat anzukdmpfen. Denn
die Nationalsozialisten ha-
ben Kalékos Vaterlandsge-
fithle tief verletzt. Trotzig
schreibt sie: ,,Zur Heimat er-
kor ich mir die Liebe“ und
bleibt unversohnlich. 1959
lehnt sie den Fontane-Preis
ab, als sie erfahrt, dass einer
der Jury-Mitglieder bei der
SS gewesen ist. Danach wird
sie nie wieder fiir einen Preis
nominiert. Auch in Jerusa-
lem kann sie ihre Entwurze-
lung nicht verwinden. Zwei
Schicksalsschldge zerstoren
schlieBlich ihren Lebenswil-

Foto hfr

len: 1968 stirbt ihr Sohn, 1973
ihr Mann. ,,Vor meinem eige-
nen Tod ist mir nicht bang,/
Nur vor dem Tode derer, die
mir nah sind./Wie soll ich le-
ben, wenn sie nicht mehr da
sind?“ Mascha Kaléko stirbt
am 21. Januar 1975 mit 67
Jahren in Ziirich und hinter-
lasst rund 500 Gedichte und
Epigramme, die sie unsterb-
lich machen: ,,Ich werde still
sein, doch mein Lied geht
weiter.“

Jutta Rosenkranz: Mascha
Kaléko. Biografie. dtv premium,
300 Seiten, 14,50 €

Gisela Zoch-Westphal (Hg.):
Mascha Kaléko. Mein Lied geht
weiter. Hundert Gedichte. dty,
160 Seiten, 6 €

Gisela Zoch-Westphal und
Gerd  Wameling:  Mascha
Kaléko spricht Mascha Kaléko,
Interview mit mir selbst. Hor-
buch. Universal Family Enter-
tainment, 2 CDs, 120 Minuten



